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FAN BR4960

The fan is intended for artificial ventilation of the
room.

DESCRIPTION

1. Base Stand

2. Front and Back Grills

3. Blades

4. Operation mode switch «0-1-2-3»
5. Girill Lock

6. Tilt Locks

7.  Grill Locking Screw
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the fan; after reading, keep it for future reference.

Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

Position the fan on a dry flat surface.

Do not place the fan on soft surfaces, such as
carpets with high pile, sofas or beds.

Do not place the fan near curtains and do not direct it
to house plants.

Do not use the fan in a limited space, for example, in
built-in cabinets or wall niches.

It is not recommended to stay in the zone of the air
flow from the fan for a long period of time, especially
for children and the elderly.

Do not use the power cord as a carrying handle for
the fan.

Do not wind the power cord around the fan body.
Provide that the power cord does not contact with hot
surfaces and sharp furniture edges.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Avoid blocking the air inlet grid of the fan with foreign
objects, do not cover the unit during the operation.
Do not use the unit in places where inflammable
liquids are used or aerosols are sprayed, do not use
the unit in the places where such liquids are stored.
Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit outdoors, in bathrooms or in
places with high humidity.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink,
near swimming pools or other containers filled with
water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Do not block the fan grids and do not insert foreign
objects onto them.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Unplug the unit after usage or before cleaning.
Switch the fan off and unplug the power cord plug
from the mains socket.



When unplugging the unit, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage or
cause a short circuit.

Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

If water droplets fall on the fan body, switch it off and
disconnect the power plug from the mains before
touching the unit, then wipe the fan body with a dry
cloth.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.
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psychological, or mental disabilities, or lacking
experience or knowledge, if they are not under the
supervision of or have not been instructed on the
usage of the device by the person responsible for
their safety.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

« Do not leave children unattended to prevent them
using the device as a toy.

» Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
« During the unit operation and breaks between temperature, unpack it and wait for at least 3 hours

operation cycles, place the unit out of reach of before using it.

children. » Unpack the unit and remove all the packaging
* The device is not intended to be used by people materials.

(including children) with physical, sensory,
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« Keep the original package.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

* Check the delivery set.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

« Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

* Wipe the fan body with a slightly damp cloth and then
wipe it dry.

FAN USAGE

« Place the unit on a dry flat surface.

« Loosen the Locks (6) by turning them
counterclockwise, select a tilt, screw the Locks (6) in
by turning them clockwise.

« Connect the power plug to an electrical outlet.

* Press the Switch (4) buttons to select an operation
mode:

- «0» - the fan is switched off;
- «1» - low airflow speed;

- «2» - medium airflow speed;
- «3» - high airflow speed.

« To turn the fan off, press the «0» button on the
Operation Mode Switch (4) disconnect the power
plug from the electrical outlet.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ Before cleaning the fan, switch it off and unplug it.

+ Wipe the fan with a slightly damp cloth and then wipe
it dry.

» Do not use liquid detergents, abrasive cleaners and
any solvents to clean the fan.

« To avoid the risk of an electric shock, do not allow
water or any other liquid near the electric motor or
Operation Mode Switch (4).

» Use a vacuum cleaner with an appropriate
attachment to clean the Grills (2).

+ To clean the Blades (3), unscrew the Screw (7) by
turning it counterclockwise, unlock all the Locks (5)
and remove the Front Grill (2).

+ Clean the fan Blades (3), reinstall the Front Grill
(2), lock all the Locks (5), connect the Grills (2) with
the Screw (7) by turning it clockwise, following the
thread.

STORAGE

 After cleaning put the fan away for storage in a dry
cool place away from children and disabled persons.

» Before using the fan next time, it is recommended to
check the unit operability and integrity of the power
cord isolation and the power cord plug.

DELIVERY SET

1. Fan—1 pc.
2. Base-1pc.



3. Baserack-1 pc.
4. Cold pack - 4 pcs.
5. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50 Hz
Rated input power: 110 W
Adjustable Tilt - 125°

* Fan Height - 53 cm

Blade diameter — 44.5 cm

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after service
life expiration of the unit or the batteries (if
included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the
batteries to specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.
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The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.
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VENTILATOR BR4960

Der Ventilator ist fiir kiinstliche Raumbeliiftung
bestimmt.

BESCHREIBUNG

Bodensockel

Vorderes und hinteres Luftgitter

Fligel

Betriebsartenschalter «0-1-2-3»
Gitterhalterung
Ventilatorkippwinkelhalterung
Schraube fiir die Verbindung der Gitter
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie den Ventilator benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

* Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmagig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréats kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

« Stellen Sie den Ventilator auf einer ebenen trockenen
Oberflache auf.

« Stellen Sie den Ventilator auf keinen weichen
Oberflachen wie langflorige Teppiche, sowie auf
keinen Sofas oder Betten auf.

« Stellen Sie den Ventilator in keiner Nahe von
Vorhangen oder Gardinen auf und richten Sie den
Ventilator auf keine Zimmerpflanzen.

« Esist nicht gestattet, den Ventilator wahrend
des Betriebs im begrenzten Raum (z.B. in
Einbauschrénken oder Wandnischen) zu benutzen.

« Es ist nicht empfohlen, sich langere Zeit im
Ventilatorluftstrombereich aufzuhalten, insbesondere
fur Kinder und alteren Menschen.

« Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
des Ventilators nicht.
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Wickeln Sie das Netzkabel aufs Ventilatorgehause
nicht auf.

Vermeiden Sie die Berlihrung des Netzkabels mit
heilen Oberflachen und scharfen Mébelkanten.
Schitzen Sie das Gerat vor Stolken, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Vermeiden Sie die Verstopfung des LufteinlaBgitters
des Ventilators mit Fremdkdrpern; es ist verboten,
das Gerat wahrend seines Betriebs abzudecken.
Verwenden Sie das Gerat an keinen Orten, an denen
Aerosole oder leichtentzlindbare Flussigkeiten
benutzt oder verspriiht werden; verwenden Sie

das Gerat an keinen Orten, an denen solche
Flussigkeiten aufbewahrt werden.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Verwenden Sie das Gerat im Freien, im Badezimmer
oder in Rdumen mit erhéhter Luftfeuchtigkeit nicht.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
neben Wasserbecken oder anderen mit Wasser
gefiillten Behaltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen oder reparieren
zu lassen.
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Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Decken Sie die Ventilatorgitter nicht ab und stecken
Sie keine fremden Gegenstéande darin.

Blockieren Sie keinen Luftaustrittskanal und stecken
Sie keine Fremdgegenstéande in den Kanal ein.
Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Schalten Sie den Ventilator aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in Wasser oder
jegliche andere Flissigkeiten einzutauchen.

Wenn Wassertropfen aufs Ventilatorgehduse
gelangen, bevor Sie es berlhren, schalten Sie

den Ventilator aus und ziehen Sie das Netzkabel
aus der Steckdose heraus, wischen Sie dann das
Ventilatorgehduse mit einem trockenen Tuch ab.
Aus Kindersicherheitsgriinden lassen die als
Verpackung verwendeten Plastiktlten nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktlten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerat ist nicht flr Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat nicht
als Spielzeug benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht bertihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Das Gerat ist nicht fiir Personen (einschlief3lich
Kinder) mit reduzierten korperlichen, sensorischen,
geistigen oder intellektuellen Fahigkeiten oder
Personen ohne ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse geeignet, ausgenommen wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, befinden oder von dieser Person
Anweisungen Uber die Geratenutzung erhalten
haben.

Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels
periodisch.




« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

Packen Sie das Gerit aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.

DE

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die Sicherheitsmafnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

Prifen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen.

Wischen Sie das Ventilatorgehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

VERWENDUNG DES VENTILATORS

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen und
trockenen Oberflache auf.

Drehen Sie die Halterungen (6) gegen Uhrzeigersinn,
um sie zu l6sen, wahlen Sie den Ventilatorkippwinkel
und ziehen Sie die Halterungen (6) im Uhrzeigersinn
fest.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Betatigen Sie die Schaltertasten (4), um die
Betriebsart des Ventilators auszuwahlen:

- «0» - der Ventilator ist ein;

- «1» —niedrige Luftgeschwindigkeit;

- «2» - mittlere Luftgeschwindigkeit;

- «3» - hohe Luftgeschwindigkeit;
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« Um den Ventilator auszuschalten, betatigen Sie die
Taste «O» auf dem Betriebsartenschalter (4), ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Schalten Sie den Ventilator vor dem Reinigen aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

* Wischen Sie das Ventilatorgehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Ventilators keine
flussigen Reinigungs-, Scheuer- oder Lésungsmittel.

« Um einem Stromschlag vorzubeugen, lassen Sie
Wasser oder jegliche andere Flussigkeit nicht auf den
Elektromotor und Betriebsartenschalter (4) gelangen.

« Zur Reinigung der Ventilatorgitter (2), kann ein
Staubsauger mit geeignetem Aufsatz verwendet
werden.

« Zur Reinigung der Fligel (3), drehen Sie die
Schraube (7) gegen Uhrzeigersinn ab, 6ffnen Sie alle
Halterungen (5) und nehmen Sie das vordere Gitter
(2) ab.

« Reinigen Sie die Ventilatorfliigel (3), setzen Sie
das vordere Gitter (2) wieder ein, schlief3en Sie alle
Halterungen (5), verbinden Sie die Gitter (2) mit
der Schraube (7); dazu ziehen Sie die Schraube im
Uhrzeigersinn fest.

AUFBEWAHRUNG

» Bewahren Sie den Ventilator nach dem Reinigen an
einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder und behinderte
Personen unzugénglichen Ort auf.

» Vor der spateren Verwendung des Ventilators ist
es empfohlen, die Geréatefunktionsfahigkeit, die
Netzkabelisolierung und die Unversehrtheit des
Netzkabelsteckers zu prifen.

LIEFERUMFANG

1. Ventilator — 1 Stk.
2. Bedienungsanleitung — 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

+ Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50 Hz

+ Nennleistungsaufnahme: 110 W

» Einstellbarer Kippwinkel — 125°

+ Ventilatorhéhe — 53 cm
Klingendurchmesser — 44.5 cm

ENTSORGUNG

Um ein mdégliches Schaden fir die

Umwelt oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, werfen Sie das Gerat und die

I Batterien (falls mitgeliefert) nach Beendigung

ihrer Nutzungsdauer zusammen mit gewdhnlichen
Haushaltsabféllen nicht weg, geben Sie das Gerat und die
Batterien in die Spezialpunkte flr weitere Entsorgung tber.
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Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Lebensmittels
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Lebensmittel gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.



BEHTUNATOP BR4960

BeHTUNATOp npegHa3HaveH Anst UCKYCCTBEHHOWM BEH-
TUASILUN MOMELLEHUN.

OMUCAHMUE

HanonbHas noactaska

MepenHsa v 3agHsAs BO3AYLUHbIE PELUETKU
JlonacTtn

Mepekntoyatens pexvmoB paboTtbl «0-1-2-3»
PukcaTopbl peLUETOK

dukcaTopbl yrna HaknoHa BEHTUNsITopa
BuHT ons ckpennexus pelétok
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MEPbI BE3ONMACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCNNYATALUU

MepeAa ucnonb3oBaHMeM BEHTUNATOPA BHUMATENbHO
0O3HaKOMbLTECb C PyKOBOACTBOM MO 3KCNnyaTauum,
nocrne npPo4YTeHUs, COXpaHUTEe ero Ansi UCNonb3oBa-
HUA B Gyaywem.

* Vcnonb3yiiTe yCTPONCTBO TOMLKO MO €ro Npsimomy
HasHaYeHWIo, KaK U3NOXEHO B AaHHOW NHCTPYKLIMK.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTpOUCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKe, MPUYNHEHNIO Bpeaa Nnosb30-
BaTento NN ero UMyLLECTBY W He ABMSETCS rapaHTuii-
HbIM Cry4YaeMm.

* Y6eguTech, 4TO paboyee HanpsHXeHVe YCTPOMCTBa,
yKasaHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaNpshXeHUo
arnekTpoceTu.

* YcraHaBnuBanTe BEHTUNSTOP Ha POBHOMN CYXoMn
NOBEPXHOCTU.

+ Banpeluaetcs ycTaHaBNMBaTb BEHTUIATOP Ha MATKUX
NOBEPXHOCTSX, Hanpy“mep, Ha KOBPOBOM MOKPbITAM C
ANVHHBIM BOPCOM, Ha AMBaHe UMK Ha KpoBaTU.

* He yCTaHaBJ’IMBaVITe BEHTUIATOP B6NM3n LITOp nnu 3a-

HaBECOK, HE HanpaBnsAnTe BEHTUMATOP HA KOMHATHbIE
pacTteHus.

. Sanpel.uaeTcsi NCNONb30BaTb BEHTUIIATOP Npu paGOTe B
OrpaHu4eHHoOM NpocTpaHcTBe, Hanpumep, BO BCTPOEH-

HbIX LWKaax U B HALLAX CTEH.

* He pekomeHayeTcsl B Te4eHMe NPOAOIKUTENBHOTO
nepvoaa BpeMeHU HaxoAWUTLCS B 30HE BO3AYLLIHOMO
noToka OT BEHTUNATOPA, 0COGEHHO AETSAM W NioAAM
NoXurioro Bo3pacra.
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3anpeLyaercs NepeHoCUTb YCTPONCTBO, MCNOMNb3ys LUHYP
NUTaHUS B Ka4eCTBE PYYKM AN NePEHOCKN BeHTUnsTopa.
3anpellyaeTcst HaMaTblBaTb LUHYP NMUTAHUA Ha BEHTUMS-
Top.

He ponyckarite KOHTaKTa LWHypa MUTaHWUS C rOpsiYUMmn
MOBEPXHOCTAMMU 1 OCTPLIMU KpOMKaMu Mebenu.
O6eperaiiTe yCTPOWCTBO OT yAapoB, NageHni, Bubpauui
1 MHbIX MEXaHNYeCKNX BO3AeNCTBUN.

M36erarite GriokMpoBKU BO3OYX03a60PHON peLLETKM
BEHTUMSITOPa NOCTOPOHHUMU NPeAMeTamu, 3anpeLLaeTcs
HaKpbIBaTb YCTPOMCTBO BO BpeMsi ero paboTsbl.
3anpetuaeTcs UCMonb3oBaTb YCTPOMCTBO B MecTax,

e MCcnonb3ayloTCA UMK PacbINATCS nerkoBocnna-
MEHSIIOLLIMECS KMOKOCTV U a3po305u, 3anpeLuaercs
MCMonb3oBaTh YCTPOMCTBO B MECTaxX XPaHEHWUS Taknx
KMOKOCTEW.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO B HEMOCPEACTBEHHOW Oni-
30CTV OT HarpeBaTernbHbIX MPMBOPOB, MCTOYHMKOB Tenna
VI OTKPBITOrO NIaMeHw.

3anpeLyaeTcs UCMonb3oBaTb YCTPOMCTBO BHE NOMeLLe-
HWI, B BAHHOW KOMHaTe UM NOMELLEHNSAX C NOBbILLIEHHOW
BMaXXHOCTbIO.

He ncnonbayiite ycTpoicTBO BOIM3N OT KYXOHHOMN
paKoBUHbI, OKONO GaccenHOB UK Apyrux EMKOCTENR,
HanonHeHHbIX BOJOW.

Ecnu ycTpoiicTBo ynano B BoAY, HEMeANEeHHO BblHbTE
BUWIIKY LUHYpa NMUTaHWUS U3 ANEeKTPUYECKON PO3ETKM, 1
TOMNBKO NOCIEe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPONCTBO U3
BoAbl. O6paTnTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP Ans ocMoTpa
WM peMOHTa YCTPONCTBa.



16|RU

He npukacantechk Kk KOpnycy yCTPONCTBA, K LLUHYPY
MUTaHUSA 1 K BUINKE LUHYpa NUTaHWUS MOKPbIMU PyKaMu.
He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTthb YCTPOWCTBO BO
BpPeMsi rpo3bi.

He 3akpbiBaiiTe peLlETkN BEHTUNATOPA U He BCTaBMAN-
Te B HWUX NMOCTOPOHHWE NPEAMETbI.

He octaBnsinTe yCTponcTBO, BKIIOYEHHOE B CETh, 6e3
npvcMoTpa.

OTKntoYanTe yCTPOMNCTBO OT 3MEKTPOCETHN Nocne nc-
Nonb30BaHWS UK Nepea YUCTKOM.

BbIkntounTe BEHTUNSITOP U BbIHBTE BUJIKY LUHYpa nuTa-
HUS N3 ANEKTPUYECKOI PO3ETKY.

[Mpu OTKNKOYEHUN YCTPOMCTBA OT SNEKTPUYHECKON CETU
[epXUTech 3a BUIIKY LUHYpa NUTaHWSI, U akkypaTHO
BbIHbTE €€ U3 3MEeKTPUYECKON PO3ETKW, He TAHUTE 3a
LUHYP NUTaHWSt — 3TO MOXET NPUBECTU K €r0 NMoBPeEX-
[EHWIO UNW BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.
3anpeLlyaeTcs norpyxatb YCTPOWCTBO B Body U niobGble
Apyrvie XuaKkocTy.

Ecnv Ha BeHTUNATOP nonanu Kanmnu BoAbl, Npexae Yem
[OTPOHYTLCS [0 HEro, BbIHBTE BUMKY LUHYpa NUTaHUs
13 3r1IeKTPUYECKON PO3ETKM, MOCIIe 3TOro NPoTpUTE
BEHTUMSATOP CyXOWN TKaHbHO.

W3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTW AeTel He ocTaBnsanTe
NONU3TUNEHOBbIE NaKeTbl, UCMONb3yeMble B kayecTBe
ynakoBku, 6e3 Haa3sopa.

BHUMAHME! He paspelainTte getam urpatb ¢ nonu-
3TUNEHOBBLIMM NakeTamy Unn ynakoBOYHOW NMEHKON.
OnacHocTb yayuwbs!

YCTPOWCTBO He NpeAHasHavYeHo AN UCMONb3oBaHWs
[eTbMU.

OcyuecTBnanTe Hag3op 3a AeTbMy, YTobbl He Jony-
CTUTb UCMOMb30BaHUSA YCTPONCTBA B Ka4eCTBE UIPYLLKW.
He paspeluaiite aeTsm npukacatbcs K KOpnycy yCTpoii-
CTBa, K LUHYPY NUTaHWS UK K BUNKE LUHYpa NUTaHUs BO
Bpems paboTbl ycTpoiicTBa.

Bynste 0cobeHHO BHUMaTeNbHbI, ecriv nobnmn3ocTu ot
paboTatoLLero ycTpoincTBa HaxogaTcs AeTv Unn nuua ¢
OorpaH14eHHbIMN BO3MOXHOCTAMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay pabouvmm
uvKnamm pasmellaiite yCTPOWCTBO B MecTax, HefoCTyn-
HbIX ANs AeTen.

Mpubop He NpeaHasHaveH Ans UCMoNb30BaHUA NuLaMu
(BKNKOYasA AeTeit) ¢ NOHWKEHHbIMU OU3NYEeCKUMU,
CEHCOPHbBIMM, NCUXUHECKUMU UMW YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMM, UMW NPK OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa NN
3HaHWIA, €CNK OHN He HaXoAATCS Nof KOHTPONEM Uu
He NPOUHCTPYKTUPOBAHbI JIMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX
6e3onacHocTb, 06 Mcnonb3oBaHUK Npudopa.
Mepuoaunyeckn npoBepsanTe LENOCTHOCTb LUHYpa
nuTaHus.

Mpu noBpexaeHUn LWHypa NUTaHUS ero 3ameHy, Bo 13be-
XaHue onacHOCTM, AOMKHbI NPON3BOANUTL U3rOTOBUTESb,
cepBucHas cryx6a nnu noaobHbIN KBanMULMPOBaH-
HbI NepcoHan.



+ Banpellaercs caMOCTOSTENbHO PEMOHTUPOBAThL
YCTPOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiCTBO CamoCTOsI-
TenbHO, NMPU BO3HNKHOBEHUMN MoBbIX HEUCNpaBHOCTEN,
a TaKke nocrne nageHUs yCTporucTsa OTKNoYnTE ero ot
3reKTpoceTn 1 0bpaTUTECh CEPBUCHBIN LIEHTP.

* Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe YCTPOMNCTBO
B 3aBOACKOM ynakoBKe.

* XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MpOXfagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMY.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb30BAHUA, 3ANPELLUAETCA
MCMONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYECKUX
I NABOPATOPHbIX LENAX.

NEPEO NEPBbIM UCTMOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCMOPTUPOBKMN UMK XPaHEHUS1 YCTPOWCTBA
npuv oTpuuaTenibHON TemnepaType, pacnakyinte ero
1 NoAoXAnTe He MeHee 3 YacoB nepea UCNonbL30Ba-
HUeM.

+ PacnakyiiTe yCTPOICTBO U yaanuTe BCe ynakoBOYHbIe
marepuarnsi.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKoBKy.

» O3HakoMbTeCh C Mepamu 6e3onacHoCTM 1 pekoMeHaa-
LMsSIMU 1O 3KcrmyaTauuu.

+ [lpoBepkTe KOMMNEKTALMIO.

»  OcMOTpuTe YCTPOCTBO Ha Hannu1e NOBPEXAEHMI,
NPV HanNW4MM NOBPEXAEHUI He BKIKOYaiTe ero B arnek-
TPUYECKYIO CETb.
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Y6eaumTtech, 4TO ykasaHHble NapameTpbl HanpsHKeHs
NUTaHWs yCTPOWCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ANeKTPUYECKon ceTu.

[MpoTpuTe BEHTUNATOP Crerka BNaXKHOW TKaHbto, nocne
Yero BbITPUTE HACYXO.

MCNONb3OBAHUE BEHTUNTATOPA

YcTaHOBWTE BEHTUMSATOP Ha POBHOW CYXON MNOBEPXHO-
cTu.

Cnerka oTkpyTuTte cukcatopsl (6), NOBEPHYB X NPOTUB
4acoBOW CTperkyu, BbibepuTe yron HaknoHa BeHTUNs-
TOpa, 3akpyTute dukcaTopsl (6), noBopa4measi Ux no
4acoBOW CTperke.

BcTaBbTe BUIKY LUHYpa NMUTaHWS B ANEKTPUYECKYIO
pO3eTKy.

HaxaTvem Ha kHonku nepekntoyatens (4) Bolbepute
pexvm paboTbl BEHTUNATOPA:

- «0» - BEHTUNSTOP BbIKMIOYEH;

- «1» - HA3Kas CKOPOCTb BO3AYLUHOIO NOTOKA;

- «2» - CpeHsIA CKOPOCTb BO3AYLUHOIO MOTOKa;

- «3» - BbICOKasi CKOPOCTb BO3[YLLIHOIO NMOTOKA.

NS BbIKMIOYEHNSI BEHTUMATOPA HaXXMUTE KHOMKY «0»
Ha nepekrtoyaTene pexuMoB paboTbl (4), BbIHbTE BUMKY
LUIHYpa MUTaHNSA U3 AMEKTPUYECKON PO3ETKU.

YUCTKA U YXO[

Mepen YMCTKON BEHTUNATOPA, BbIKMIOYNTE €70 U BblHbTE
BUIKY LLHYpa NUTaHNS N3 3NeKTpU4eCcKko po3eTKu.
[MpoTpuTe BEHTUNATOP Crerka BRaXXHOWM TKaHbto, nocne
Yero BbITPUTE HACYXO.
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+ Banpeluaetcs UCNonb3oBaTh AN YUCTKN BEHTU-
naTopa Xuakue MotoLime cpefcTsa, abpasnBHble
yucTsLMe cpeacTea u niobblie pacTBOpUTENN.

* Bo usbexaHue pucka nopaxeHus aneKkTpuiecknum
TOKOM He [JonyckaiiTe nonagaHusi Bogbl unu noboi
[PYroii XUAKOCTW Ha 311eKTPOMOTOP 1 Nepeksioya-
Tenb pexvmoB paboTbi (4).

e [N 4iCTKM peléTok (2) MOXHO MCNOMb30BaTh Mblne-
COC C COOTBETCTBYIOLLIE HacaaKoun.

* [nsa ymicTtkn nonactei (3), BbIKPYTUTE BUHT (7) NOBO-
paymBasi ero NpOTMB YaCOBOWN CTPESKN, packponTe
Bce chukcartopbl (5) U CHUMUTE NEPeaHIo PeLLETKY

* OuuncTtuTe nonactu BeHTUnsATopa (3), yctaHoBute
nepeaHIo peLwléTky (2) 3akporiTe Bce dmkcaTopbl
(5), ckpenuTe pelwéTkn (2) BUHTOM (7) 3aKpyTUB €ro
no pesbbe, noBopaymBasi ero no 4acoBOW CTPerike.

XPAHEHUE

« [Mocne uncTkn BeHTUNsITopa y6epute ero Ha xpaHe-
HWe B Cyxoe, MpOoXragHOe MecTo, HeoCTYrNHoe Anst
[eTeil v NMiofeit C orpaHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMM.

« [Mepep nocreayoLmMM UCMOSb30BaHNEM BEHTUIATO-
pa pekoMeHayeTcs MPoBEpUTb PaBGoTocnocoBGHOCTb
YCTPOWCTBA, OTCYTCTBUE MOBPEXAEHUI U30NALMM
LUHYpa NUTAHWUSA U LENOCTHOCTb BUIKU LUHYpa
nuTaHus.

KOMMNEKT NOCTABKH

1. BeHnTtunatop — 1 wt.
2. WHctpykuma — 1 wr.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

» OnekTponutanue: 220-240 B, ~ 50 'y,
HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTts: 110 BT
Perynupyemeiii yron HaknoHa — 125°

* Bbicota BeHTUNsiITOpa — 53 cM

[OnameTp nonactei — 44,5 cm

YTUNU3AUUA

Y106kl NPeaoTBpaTUTL BO3MOXKHbIN Bpes
OKpY>KaloLLLeN Cpeae Uu 300pOoBbHI0 Moaen ot
HEKOHTPOSIMPYEMOW YTUMN3ALIMN OTXOAOB, Mo-
Crie OKOHYaHWs CpoKa Cry6bl YCTPOCTBa UIn
I  neveHTOB NUTaHMS (ECNIN BXOAAT B KOMMNEKT),
He BblbpacbiBaiiTe UX BMeCTe C 06bIYHbIMY BbITOBLIMM OT-
xodamu, nepeaante Npubop v aneMeHTbl NMUTaHUs B creuu-
anuanpoBaHHbIe MyHKTbI AN AanbHEeNWen yTUnmsaumum.

OTx0Abl, 06pasytoLmnecs Npy yTunuaaLmm Usnenuin, noane-
xat obsizatensHoMy cbopy ¢ nocrneaytoLen yTunusaunei
B yCTaHOBIIEHHOM NOpsiAKe.

[ns nonyyYeHns 4ONONHUTENBHOM MHopMaLMmn 06
yTURU3aLmMn 4aHHOro NpodykTa 0bpaTutecb B MECTHbIV
MyHULMNanuTeT, cnyx0y yTunusauum 6uITOBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbI NpoaykKT.



MpownsBognTens coxpaHsieT 3a coboii NpaBo U3MEHATb
[An3aiH, KOHCTPYKLMIO N TEXHUYECKNE XapaKTepPUCTUKK,
He BnuMsiloLLMeE Ha obLume NpyuHLUMNbl paboTbl YCTPOW-
cTBa, 6e3 npeaBapuTENbHOMO YBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roga
[aTa npon3BoACTBa ykasaHa B CepUtHOM HOMepe.

B cnyyae obHapyxeHusi kKakux-nmbo HencnpaBHoCTEN
HeobxoAMMOo 06paTUTLCA B aBTOPU3NPOBAHHbIN CepBUC-
HbIV LIEHTP.
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KAYIMNCI3AIK LWWAPATAPBI XX8HE MNANR-
OAJIAHYFA BEPY X©HIHOET| H¥CKAY-
JIbIKTAP

XenpeTkilw nanpganany anabiHAaa nanaanaHyra 6epy
XeHiHAeri 6aclubINbIKTbI MYKUMAT OKbIMN WhbIFbIHbI3,
OKblIFaH COH, Gonaliakra naiganaHy ywiH cakran
KOMWbIHbI3.

*  KypbInfbiHbl OCbl HyCkaynblkTa 6asiHaanfaHgam, OHbIH,
Tikeneln makcaTbl GoVibIHLIA FaHa narganaHbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl AypbIC KonaaHbay OHbIH Oy3binyblHa,
XoHe nalpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3UsH
KenTipyre akenyi MyMKiH aHe Keninaik xaraaibl
6onbin Tabbinmanabl.

« 3artTaHbaga KepceTinreH KypbinfFbiHbIH XYMbIC
KepHeyi aneKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

« JKenpetkiwTi Teric kypFak 6eTke OpHaNacTbIpPbIHbI3.

« JKenpertkiw xymcak 6eTTepre, Mbicansl, y3blH TYTi
6ap kinem xabblHbIHA, AVBaHFa HEMece KepeyeTke
opHanacTbIpyfa ThbliibIM canblHazbl.

« KenpeTkiWwTi nepaenepre Hemece LWbIMbINAbIKTapFa
XKaKblH OpHaTNaHbI3, XeNAEeTKIWTi i1 eciMaikTepre
BarblTTamaHbI3.

* XKenpeTkil WeKTenreH KeHiCTiKTe XyMbIC icTey
6apbIcblHAa, Mbicarbl, KipikTipinreH wkadrapaa
HemMece KabblpFa cepenepiHae naviganaHyfa TbiibiM
canblHagbl.
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¥3aK yakbIT 60Vbl XeNAeTKILTIH aya aFbiHbl aiiMaFblH-
na 6ony ycbiHbINMaabl, acipece 6ananap MeH kapT
agamaap YLUiH.

KyaTTaHapblpy 6ayblH xengeTkilw TacbiMangayfra
apHanfaH Koncan peTiHae navaanaHyfa TbiibiM
canblHagbl.

KyaTTaHapblpy 6aybiH xenaeTkillH KopnycbiHa opayFa
ThbibIM CanblHaabl.

XKeni 6ayblHbIH bICTbIK GeTTEPre XoHe XunhasablH
OTKip KMEKTEPIHE XaHacyblHa xon 6epmeHis.
KypbInfbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xoHe
6acka fa MexaHvKarblk 9CepriepaeH cakTaHbi3.
XKenpeTkillH aya TapTKbIW TOpbIH Gerge 3aTTapMeH
GyraTTayblH 60nabIpMaHbI3, XXyMbIC iCTen TypraH
Ke3ae KypbinFblHbl xkabyFa ThifibIM canblHaabl.
KypbinfbiHbl a3po3orbaap HeMece Te3 TyTaHaTbiH
CyMbIKTbIKTAp NanganaHbinatblH HEMece Luallblpan-
TbIH XXepriepae naganaHyfa TbliibiM canblHabl,
COHAan-aK KypblfblHbl MyHAaW CyMbIKTbIKTapabl
cakTay opblHAApbIHAA XaKblH Xeprepae naaana-
HyFa ThblibIM carnblHagbl.

KypbInfbiHbI XbINy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnanta-
PbIHbIH HEMeCe aLlblK OTTbIH TIKENeW XaHblHAa
nanganaHbaHbl3.

KypbInfbiHbl Yi-KaiaaH ThiC XXepAe, XKyblHaTbIH 6ern-
Meae Hemece blfFanablbiFbl XOFapbl y-xannapga
nanganaHyfa TblfiblM canbiHagbl.

Kypangbl ac yi pakoBUHACbIHA XaKblH, XYyblHa-

TbiH Genmepne, 6accenHaep Hemece 6acka Aa cy
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TONTbIPbINFaH CblbIMAbINbIKTAPFa XakbiH Xepae
naviganaH6aHbi3.

Erep Kypbinifbl CyFa Kynan ketce, Aepey kyaTTaHablpy
6ayblHbIH allacblH dMEKTP PO3eTKAChIHAH CYbIPbIHbI3,
cofiaH KemiH FaHa KypbinfbiHbI CyAaH asnbin LWbIFyFa
6onaabl. KypbInfblHbl TEKCEPTY HEMECEe XeHAETY
YLUiH CEepBUC opTanblfblHa XYTiHIHI3.

Kypbinfbl KOPMyCbiH, KyaTTaHAbIpy BayblH xaHe KyaT-
TaHAbIpy GaybiHbIH ALLACbIH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.
Hansaran kesinae KypbifFbiHbl NanganaHy yCbiHbIN-
Manabl.

YKenpeTkill TOpbIH XannaHbl3 )xaHe ofaH berge
3aTTap KorMMaHbI3.

Kenire KocbinFaH KypbinfblHbl, Kapaycbi3 Kanabip-
MaHbl3.

KypbinfFbiHbl Nanganaxbin 6onFaHHaH keliH Hemece
Tasanay angbiHaa anekTp XeniCiHeH axbipaTbiHbI3.
YKenpeTkil ceHAipiHi3 xaHe KyaTTanablpy 6ayblHbIH
alacbiH po3eTkafaH CybIpbiHbI3.

KypbInfFbiHbI 3NEKTp XeniCiHeH axblpaTkaHaa Kyar-
TaHAbIpy 6aybiHbIH allacblHaH YCTaHpI3 XaHe OHbI
3rneKTp poseTkacbiHaH abannan cybIpblHbI3, KyaTTaH-
Ablpy 6ayblHaH TapTnaHbi3 — Gyn OHbIH 3akbiMaa-
HyblHa 9Kenin, KbiCka TYMbIKTanyblH TyAblPYbl MYMKIH.
KypbInfFbiHbI CyFa Hemece kes-kenreH backa cyi-
bIKTbIKTapFa 6aTbipyFa ThlbIM canblHagbl.

Erep >xengeTkilH kopnycblHa Cy TaMLUbinapbl TUCe,
ofaH Kon Turisbec GypbiH OHbl OLLUIPIHI3 )XeHe 3MeKkTp

po3eTKacblHaH KyaTTaHablpy 6aybiHbIH allacbiH
CybIpbIN anbiHpbI3, COAaH KeNiH XXenaeTKiLIH KOpnyCblH
KypFaK MaTameH CypTiHi3.

» bBananapgblH Kayinciaairi ywwiH kantama petiHae nan-
[anaHbinatblH, MONU3TUIEH NaKeTTeEPAi Kadaranay-
CbI3 KanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Bananapfa nonuatuneH
nakeTTepMeH Hemece kanTamanblk YNAipMeH oiHayFa
pykcat eTneri3. TyHWwbIFy kayni 6ap!

+ KypbinfFbl 6ananapgblH nanganaHybiHa TaranbiHAaAN-
MaraH.

*  KypbinfbiHbl OMbIHLLBLIK PeTiHAe nanganaHbay yLuiH
6ananapra 6akbinayabl XXy3ere acbipbiHpI3.

+ Bananapra yMbIC icTen TypFaH KypbINFbIHbIH XXYMbIC
6eTiH, KypblNFbl KOPMYCbIH, KyaTTaHAbIpy Haybl Heme-
ce KyaTTaHablpy 6aybiHbIH allackiH ycTayFa pykcart
eTneHi3.

+ Erep xyMbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbIHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle HasapAa 60mMbIHbI3.

* JKyMbIC icTey yakbITbIHAA XaHe XYMbIC LKNAapbl
apacblHAafbl y3inictepae KypbinfblHbl 6ananapabiH
KOIbI XETNEWTIH epAe opHanacTbIpbiHbI3.

+ Acnan cusnkanblk, CEHCOPMbIK, NCUXMKanbIK Hemece
akbin-on kabinerTepi TemeH agamaapabiH (6ana-
nappgbl koca anfaHaa) Hemece onapablH Taxipubeci
Hemece Ginimi GonmaraH xarganaa, erep onapabit,
KayincisgiriHe xayanTbl agaMHbIH 6akbinaybiHaa



6onmaca Hemece HyckaynblFbiHaa 6onmaca, onapra
nanganaHyfa apHanmaraH.

» KyaTtaHabipy 6aybiHbIH BYTiHAINH Mep3im cariblH
Tekcepin OTbIPbIHbI3.

« KyaTTaHgbipy 6aybl 3akbiMAaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLUiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

*  KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHAeyre TbiibiM canblHaabl.
KypbinfFbiHbl ©34iriHi3AeH 6enLekTeMeHi3, kes- kenreH
akaynblkTap naviaa 6onfaHga, coHai-aK Kypbinfbl
KynafaH 6orca OHbl 3NeKTP KeniCiHEH aXblpaTbiHbI3
XKOHe CepBMC opTasbIfblHa XYTiHIHI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH TEK 3aybITTblK KanTama-
[a TacbiMangaHbI3.

* KypbInfbiHbl CarKbIH XaHe Kyprak xepae, 6bananapablH,
XKOHe MYMKiHAIr WwekTeyni agamaapablH KOrbl XeTnen-
TiH Xepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK MAAOANAHYFA FAHA
APHATFAH, K¥PbUIFbIHbI KOMMEPLUUANBIK HEME-
CE 3EPTXAHAIbIK MAKCATTAPOA MAAOATNAHYFA
ThIWbIM CANbIHAABI.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

KypbInfbiHbI Kepi TemnepaTypaaa TacbiMangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaAaH LWbiFa-
PbIHbI3 XaHe NnaaanaHyAbIH anablHAa KeM gereHpe 3
carar KyTiHi3.
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*  KypbinfbiHbl KanTamagaH LublFapbiHbI3 xaHe Gapnblk
KanTama matepuangapbliH XOWbIHbI3.

» 3aybIT kanTamacblH cakTan KOMblHbI3.

+ Kayincisgik Wwapanapbl MeH nanganaHyra bepyre
KaTbICTbl YCbIHBICTAPMEH TaHbICbIHbI3.

* XvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbIMAaHYbIHbIH 6ap-KOKTbIFbIHA TEK-
cepin anblHbI3 3aKkbiMaaHybl 6onFaH xarganaa oHbl
QMNEeKTP Xernire KocnaHbI3.

» Kypbinfblaa KepceTinreH KyaTTaHablpy KepHeYiHiH
napametpnepi anekTp XeniciHiK napameTpnepiHe
COWKeC KeneTiHiHe Ke3 XEeTKi3iHi3.

* XbinyxengeTkil con AbIMKbIN MaTaMeH CYpTiHi3,
coAaH KewiH KypfFaTbin CypTiHi3.

KENAETKIWTI NAWBANAHY

+ KypbinfbiHbl Teric, Kyprak 6eTke opHanacTbIpbiHbI3.

+ bBekiTnenepai (6) carart TiniHe kapcbl 6ypbin, can
Oypan anbiHbI3, XenaeTkilTiH OypbILbIH TaHAaHbI3,
6ekiTnenepai (6) carar Tini 6aFbITbIMEH Oypan
KOWbIHbI3.

+ KyaTtTaHaplpy 6aybiHbIH allacbiH 3N1eKTp po3eTKachl-
Ha ThIfbIHbI3.

* AybICTbIpFbIL GaTbipMackiHa (4) 6acbiHbI3 XaHe
XKenaeTKiLl )KyMbICbl PEXUMIH CaKTaHpI3:
- «0» —xengeTkilw eLwipinreH;
- «1» - aya afbIMbIHbIH TEMEHTi XblN4aMAbIFbI;
- «2» - aya afbIMbIHbIH OpTaLla XbiNAamabifbl;
- «3» - aya afbIMbIHbIH XOFapfbl XbINAAMAbIFbI.
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* XenpeTkiluTi ewwipy YLUiH )XyMbIC PEXUMI aybICTbl-
prbllbiHAaFbl (4) 6aTbipmMaHbl «0» BacbiHbI3, KyaT-
TaHAbIpy GaybiHbIH ALlacbIH 3M1EKTP po3eTkacbiHaH
CybIpbiM asnblHbI3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

« JKenpetkiwTi Tasanamac 6ypblH, OHbl @XbIPaTbIHbI3
XaHe KyaTTaHabIpy 6aybiHbIH allacklH 31eKTp po3eT-
KacblHaH LWbIFapbIn anbiHbI3.

* XKbinyxengeTkil cen AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3,
cofaH KeWiH KypfFaTbin CypTiHi3.

« JKenpetkiw Tasanay yLiH CyhbIK Xyy KypaniapbiH,
abpa3vBTi Ta3apTKbILW KypanaapblH XaHe epiT-
KilUTepAi nanganaHyfa ThlibiM canbiHagbl.

*  OneKTp TOrbiHbIH COFy KayniH 6onasipMay yLuiH
3MEeKTP MOTOPbIHA XaHE XYMbIC peXuMaepi aybl-
CThIpfbIlWbIHA (4) CyAblH HeMece ke3 KenreH 6acka
CYMbIKTBIKTbIH TUIOIHE 0N 6epMeH,i3.

*  Kypbinfbl TOpnapblH (2) TazapTy YLWiH, TUICTi KOHAbIP-
Manapbl 6ap LaHCcopFbILThLI NaiganaHyra 6onaapl.

« Kanakrapapl (3) TazapTy yLwiH, 6ypaHaaHsl (7) Gypan
LueLin anblHpI3, 0N YLUIH OHbI caFarT TifiHe kapchbl
6ypan, 6apnblk 6ekiTnenepai (5) alwbIHpI3 oHe
anablHFbl TopAbl (2) WweLwin anbiHbI3.

* Xenpetkiw kanakTapbiH (3) TazanaHbl3, anablHfbl
TopAbl (2) opHaTbIHbI3 Bapnblk 6ekiTkiwTepai (5)
*abblHpI3, Toprnapabl (2) GekiTiHi3, on yLUiH OHbI
6ypaHaaHbl (7) cafat Tini 6aFbiTbiMeH GegepiHe
kapan 6ypan 6ekiTiHi3.

CAKTAY

» Xengertkilw TazapTkaHHaH KeWiH cakTay YLUiH Kypfak,
carnkblH xepre, 6ananap MeH MyMKIHAIKTepI LWekTeyni
agamMaapablH Konbl XEeTNenTiH epre anbin KoNbIHbI3.

» Xengertkiw keneci navganaHap angbliHAa Kypbinfbl-
HbIH XXYMbIC KabineTTiniriH, xeni 6aybIHbIH OKWway-
namachbl 3aKkbIMAaHybIH XaHe xeni 6aybl alacblHbiH
GVYTiHAIrH Tekcepy yCbiHbINaAbI.

XETKI3IIM XWUbIHTbIF bl

1. XKbinyxengetkiw — 1 gH.
2. Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANDbIK CUMATTAMAIJIAPDbI

+ OnekTp KyaTTaHabipybl: 220-240 B, ~ 50 Ny
* HomuHanabl TyTbiHY KyaTbl: 110 BT

* PetTeneTiH eHketo Bypbiwbl — 125°

« XenpeTkiw 6uikTiri — 53 cm

* [MblwakTblH Anametpi — 44,5 cm

MAWOAFA ACbIPY

KangbikrapapbiH, 6akpinanban nangara acbl-
pyblHaH KopLUaraH opTara Hemece afamaap-
[blH [leHcaynblfbiHa 3UsiH KenTipmey YLUiH,
KypanablH Hemece KyaTTaHAbIpy arnemMeHT-
I epiHib (erep XuHakTanbiMFa Kipce) KbiameT
eTy Mep3imi asKTanfaHHaH KeniH onapapl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre Tactamanbi3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy 3fIeMeHTTEpiH ofaH api
nanpgara acblpy YLUiH apHaibl MyHKTTepre xibepiHi3.
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ByibiMaapabl naiaara acbipy kesiHae nanpga 6onatbiH
kanabiktap 6enrineHreH TopTin GoMbIHLWLIA Keneci nai-
[Aafa acblpbinaTblH TOPTINMEH MIHAETTI TYpAE XuUHayFa
xartagpl.

BepinreH eHiMai nanaara acelpy Typasnbl KOCbiMLIA
aknapatTbl any YyLiH XeprinikTi MyHuuunanureTke,
TYPMbICTbIK KanablkTapabl Naiaara acbipy KblaMeTiHe
Hemece 6epinreH eHiMAi caTbin anfaH AykeHre xabap-
NacbiHbI3.

OHAipyLWi anablH-ana eckepTyci3, KypbInFbIHbIH,
[V3aliHbIH, KOHCTPYKLUMSACH! MEH OHbIH, Xanmbl XKYMbIC
yCTaHbIMAapblHa 8cep eTNenTiH TeXHUKanblk cunaTTa-
ManapblH ©3repTy KyKblfblH ©3iHe kanabipaabl.

KypbInfbiHbIH KbI3MET KepceTy Mep3iMi — 3 XKbin
©HAipinreH KyHi cepusAnbIK HOMipAe KepceTinreH.

KaHngan pa 6ip akaynbikTap TabblnfaH xaraanga
Aepey aBTOpnaHAbIpbINFaH CePBUCTIK opTanbIkka
XKYTiHy Kepek.
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